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¢, QUE ES SONDEL?

Somos una empresa costarricense con expansion Regional. Nos dedicamos a
la venta y asesoria de Equipos de Proteccion Personal (EPP) con el objetivo de
proteger y mejorar las condiciones de trabajo de sus colaboradores.

Tenemos mds de 20 anos en el mercado y contamos con el respaldo de las
principales marcas de equipos de seguridad y proteccidon a nivel mundial.

MISION

Somos una organizacion lider regional,
que vela por la calidad de vida de los
trabajodores a través de asesoria vy
soluciones innovadoras en el campo de la
seguridad.

VISION

Ser una organizacidn lider en los
mercados que competimos, con politicas
de responsabilidad social y ambiental,
reconocidos como empleador selecto, con
una red de socios regionales que trabajen
con altos estdndares de calidad, que ofrezcan
al mercado productos y servicios de clase
mundial.

POLITICA DE CALIDAD

Grupo Sondel es una empresa dedicada a la
comercializacion vy distribucion de Equipos de

Proteccidn Personal (EPP), asi como a impartir
cursos formativos en el drea de salud ocupacional
en los mercados que compite, con alta capacidad
de innovacion y equilibrio con la productividad vy
competitividad del negocio, velando por la salud y la

integridad fisica de cada uno de sus colaboradores

y sus clientes.



ICONOGRAFA INDUSTRIAS

Guia de industrias sugeridas en las cuales puede ser
aplicado cada EPP (Equipo de Protecciéon Personal).
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ICONOGRAFIA RIESGOS

Guia de riesgos a los que cada EPP puede ser expuesto.
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Es la combinacion de la probabilidad de que suceda
I E algo peligroso, por la gravedad del dafio que podria
ocacionar dicho suceso.
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&2 BRADY

L0-50943

Cuenta con un cable de acero
revestido de PVC.

Cuerpo es de nylon relleno de fibra
de vidrio modificado por impacto,
resisten sustancias quimicas,
corrosién y temperaturas.

&2 BRADY

LO-105719

Cuenta con un recubrimiento de
vinilo, Revestimiento a prueba

de 6xido. Los cerrojos estdn
hechos de acero cementado con
revestimiento inoxidable; tienen un
aislamiento de vinilo rojo brillante
que facilita su visibilidad. Los
cerrojos permiten que multiples
candados puedan asegurar un
solo dispositivo.

&2 BRADY

L0-65375

Cuenta con un recubrimiento de
vinilo, Revestimiento a prueba

de 6xido. Los cerrojos estdn
hechos de acero cementado con
revestimiento inoxidable; tienen un
aislamiento de vinilo rojo brillante
que facilita su visibilidad. Los
cerrojos permiten que multiples
candados puedan asegurar un
solo dispositivo.

@SHA OSHA 1910.147
OSHA 1910.147

SN,

&2 BRADY

L0-65376

Cuenta con un recubrimiento de
vinilo, Revestimiento a prueba

de 6xido. Los cerrojos estdn
hechos de acero cementado con
revestimiento inoxidable; tienen un
aislamiento de vinilo rojo brillante
que facilita su visibilidad. Los
cerrojos permiten que multiples
candados puedan asegurar un
solo dispositivo.
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S out

(DANGER !

i DO NOT REMOVE

L0-51346
® L0-51347
® L0-51339
® L0-51344

Kit de 6 candados para bloqueo, su
cuerpo esta fabricado en nylon reforzado
con fibra de vidrio y cilindros de llave
Unica que impide que la electricidad viaje
del arco a la llave. El mecanismo de llave
es mediante tambor de pernos estdndar y
sistema de retencién de llave

OSHA osHA 1910.147

&2 BRADY

080/
LOCKED —~ @\
ouT ‘ 1\

DO NOT REMOVE

o

LO-SDPL-YLW-38ST-KD6
@ LO-SDPL-BLU-38ST-KD6
@ LO-SDPL-ORG-38ST-KD6
@ LO-SDPL-GRN-38ST-KD6

Paquete de 6 candados para bloqueo
fabricados en nailon, con arco de acero. Los
seis candados traen llaves diferentes.

@SHA OSHA 1910.147
OSHA 1910.147

E
I SDQG Ns%

&2 BRADY
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CKED CKED
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LO-SDPL-YLW-38PL-KD6
@ LO-SDPL-BLU-38PL-KD6
@ LO-SDPL-0RG-38PL-KD6
@ LO-SDPL-GRN-38PL-KD6

Paquete de 6 candados de bloqueo de
seguridad fabricados en nailon, llaves
diferentes, grillete de pldstico.
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&2 BRADY

L0-65321

Bloqueo 480/600V, Rojo, para
Breaker hasta 2 1/4",Pq. 6.
Marca BRADY

&2 BRADY

L0-65965

Bloqueo 120/277V, Rojo, Unipolar
para Breaker hasta 9/32", pq 6.
Marca BRADY

&2 BRADY

L0-65966

Los dispositivos de bloqueo para interruptores con
abrazadera son versdtiles y fdciles de usar gracias
a su disefio patentado de tornillo de mariposa.
Extremadamente versdtil; funciona con una amplia
variedad de interruptores unipolares y multipolares.

T

&2 BRADY

L0-66320

Los bloqueos universales para
interruptores automdticos
multipolares estdn hechos de
duradero nylon modificado por
impacto y son compatibles con
la mayoria de los interruptores
automdticos de dos o tres polos
con una barra de unidén.

SPC

ABragy I8
O]

Business .

DM-AW1818

Almohadilla, 18x18" Allwik
Universal caja de 16 unidades,
Marca SPC.
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PE-4365-10900

Alfombra dieléctrica de PVC, color negro

1/4",3'x3' (17000 V).

SPC

2252, @ BRADY
Busincts 188 4

DM-HAZ412

Medias de 3x4" Hazwik para
control de derrames Quimicos,

Caja de 12 unidades, Brady SPC.

SPC

422 & BRADY
Busnets 198 4

DM-0IL430

Medias de 3x4" para control de
derrames de Aceites, Caja de 30
unidades, Brady SPC.

SPC

2252, @ BRADY
Businots 128 .

DM-HAZ1818

Almohadilla, 18x18x2" HAZWIK/
CHEM caja de 16 unidades,
Marca SPC.

e PN

\

DM-0IL1818

Almohadilla, 18x18" Solo Aceites,

caja de 16 unidades, Marca SPC.
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A O]

DM-CH100

Pafio absorbente de alta
visibilidad BrightSorb, 15x19",
HVY, caja de 100/unids, marca
SPC.

SPC

DM-GP100

Tapetes absorbentes universales
fabricados en Polipropileno
Meltblown de 1 capa con una
capacidad de absorcién 30
galones.

Cuenta con unas dimensiones de
15" de ancho y 19" de largo.

( 29 CFR 1910.22
‘” ' 40 CFR112.7
29 CFR 1910.120

SOy, (SSTiey OOz,

| o @ @ &

ABrady
Busineés

SPC

DM-ENV100

Absorbente tipo Tapete para
Aceite. Caja de 100 tapetes,
marca Brady SPC.

ABra
A O]

SPC

DM-ENV300

Tapetes absorbentes para
hidrocarburos fabricados en
Polipropileno Meltblown de 1 capa
con una capacidad de absorcién
23.2 galones.

Cuenta con unas dimensiones de
15" de ancho y 19" de largo.

29 CFR 1910.22
ANSI o crrit27
29 CFR 1910.120
Sy ISy oMoy ,,/

Ig@@%. '.

ABrag
s,

SPC

DM-0P30P

Rollo absorbente perforado Oil

ABrady
Business

Plus, 30”"X150'. Marca Brady SPC.

SPC

A3
4272, <8 BRADY.

DM-HT555

Absorbente de polipropileno

de ancho 15" y una Longitud

de 150 ft con una capacidad

de absorbencia de 23 gal (US)
resistente al fuego.

Su construccién de dos capas que
combina una fuerte cubierta no
tejida con polipropileno metblown;
es ideal para colocar en pasillos

y alrededor de estaciones de
trabajo.

Las perforaciones ayudan a
controlar los costos y a reducir
desperdicios al permitir usar solo
lo necesario.
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SPC

ABrady
A 98

DM-SKA-PP

Bolso de Policloruro de Vinilo
(PVC) con Kit para el control de
derrames Clase Universal con
una capacidad de absorcién de 5
galones (18 litros).

El kit posee Pafios, almohadas

y calcetines de polipropileno
meltblown de una sola capa.

29 CFR 1910.22
ANSI o crri127
29 CFR 1910.120
\\3\0 Ilm,/‘1 Qt,\STIc‘q \\\

N

SPC

ABrady
s%nd. €2 BRADY.

DM-SKA-20

Kit para el control de derrames
Clase Universal con una capacidad
de absorcién de 17 galones

(64 litros). El kit posee Pafios,
almohadas y calcetines de
polipropileno meltblown de una
sola capa.

29 CFR 1910.22
ANSI o crrit27
29 CFR 1910.120
GENE, m]ur,u/e @\SYIL;V @WMW,?,e

SPC

ABrady
ane. 8

DM-ENV510

Absorbente tipo Media 5x10", Caja
de 4 medias, Marca Brady SPC.

SPC

A Brady
a%nd. €2 BRADY.

DM-ENV810

Absorbente Para Aceite 8 X 10".
Marca Brady SPC.

PE-1010070640590

Alfombra anti fatiga Interlocking, con
paneles fabricada en caucho. Sus

dimensiones son de 36 x 36 pulgadas.

(1} LATEXCASA
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EE-S193140A1AAAA00

Ducha y lavaojos fabricada con
Acero galvanizado protegido con
revestimiento amarillo resistente a
la corrosién BradTect.

ANSI/ISEA Z358.1: Norma
Nacional Estadounidense
para equipos de ducha y
lavaojos de emergencia

ANS

I s:g GENE,%

LISTED

RabDIlaNs

EE-01024

Caja con 12 unidades de solucién
de emergencia para lavado de
ojos de 320z.

La solucidén esta compuesta por
Gceido bérico y bérax.

Esta solucién la hace especial
para limpiar el ojo, ayuda a aliviar
la irritacién o el ardor y a eliminar
cualquier material extrafio que
haya ingresado dentro de él.

$ GENE%

RaDIaNs

EE-01024-UN

Botella lava ojos Pur-Wash.

Caja de reemplazo de Botella Lava
Ojo, 320z.

Radians.

S,

EE-01200ST

8oz Aditivo concentrado para
preservacién de agua de Estacién
lavaojos, 16 galones.

Radians

EMERGENCY

EVE & FACE
WASH STATION

RaDIlaNs

EE-REW32D

Solucién de emergencia para
lavado de ojos compuesta de 2
botellas de 32 oz.

La solucién proporciona alivio
estéril e isoténico en segundos.

SN,

RaDlIlaNs

EE-REW01116

Estacién de lavado de ojos de
16 galones alimentada por
gravedad montada en pared.
Proporciona al menos 15
minutos de flujo no perjudicial.

( > ANSI 7358.1-2014
ANSI

$ GENE%
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